B 3
Componentes de Automocion
Fagor Ederlan, S. Coop.
aly,

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY

NOTE

N°.albarén @

Destino [ To

mm_._",_omxz_um. 80604384 o
R Det D :27.03.2024 hord R Cloamer Magna PT S.p.A.
Bireccion: . . . _—
Beladdress: Via dei Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:355738
- u P ) Modugno Bari 70026
Cédigo: 91000014 Razén social : . Y
Cods : Short nara : LKW WALTER Internationale ol Italia
reccidn: . . atrfeula enta ;.
Aigrese: Poligono Kataide Plata No 3 1118LBR Center
Poblacion: Remocplate : QAPU391 Puerta de descarga:
ciy  : Mondragon 20500 Unloading point ~:
" . Unidad 1 rte; . p d H
mw_waz ! Espafia ool Unit, T Transp. ind.p. carr. Point of consumption : 14249
Cantidad Embalaje
|_Quantity Jnidad |_Package N°, Padido Hec. | Observaciones
Refarencia / Reference Denominacidn / Dascription Enviada Racibida + Mnit Referencia Buitos Etiqueta Cant/Bull Order Nb. Doc. | Commants
Dalivared Recaived - Reference Box Label Qty/box
M0143315 C. M. 2510310474 150} PZA| TBA-501494 006[23339923/23392190] 25| 550004700701 i .
TBA-501711 036
KUEMKE+-NAGEL s.r.i
ACTLLTTAZIONE MERCE
. Quantitd dichiasata .%n/\\.o
ik Quantitd effptiva:
/ho Tipo Imbalizhgio: &
@U wm w Quantitd Impalli;
) Conformita Jile schpde dimbaitor 1@ E
LA . ‘.
o RTPBES S TRE L
o Firma
Qo ‘
4
1 v “c.y..._.. e ! 1 d H =
T ot wetont: 1.194 Toal brut weight : 1.748,400 Total Nb.of palets. o sam,mwm 06
kueuNE+NAGEL s
A rfei S »..._.._55_. mﬁN@?aﬂmg ﬁa
Conforme 7 Assigned JN .
Observaciones: Proveedor / Suppliar Recepcion f Receiver Almagen Marshbuse Transpertista / Carriar
Commants El responsable de la entrega del residuo de envase o ——re —
usado,para su corracta gestitn amblental,serd el poseador final. e 3 ow»mwh~ - .
Responsability for the carrect enviromentaf managemant of i % :
packaging residua or used packaging material falis with e =t .y
the final recipient. -y

. A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

IGNED BY ROMAN MARYICORENA™ . Za®
Fagor Ederlah . A .wz.(“
'3 v L .. i ¢

sty e T

Inscrita en el Reglstro Mercantil de Guipuzeoa, Tomo n.® 1 del Libro do Cooperativas, Folio N.* 167, Hoja N.* 18, Inscripcién 1.* - C.L.F. ES/FI20025292
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CARTA DE PORTE

- Marqua el qira Procedﬂ CONTRATO BE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS

SCO4S
KO CO4T pi ot (55 /5

3 Efemplar para el porteador - Exemplafre du transporteur- Copy for carrier

contractzal {SIF; nombte, domiclic) / sur { ¥VA, domicile)  Gonkactual ch AT, nama, add E] Esle rang; ik
1 Cargador: ) § Chargsur { rom, domicil) f Gonlractual chargar (VAT, nama, address) _-zg '%E cbslanlealodaggmﬁa mﬂ w
iie Sanislosotinsl Conilade DOCUMENTO DE CONTROL
Fagor Ederlan Koop.E. it Wit gr s O CARTA DE PORTE £
S8 5 Cotransporost soursls, non abstast loute clause Lo
Tonebaso Pasea|8kua 7 ggg ﬁqo:m:alrl?,alladcongogmndmlamreauoenl{gﬁ;;vanspod Estetransports cueds somelido, no obstante a foda
g8£ ternaliong) de marchandises par route clasula conlraria af convenio scbre el confrato de
20540 - ESKOR[/‘TZA (Glpuzkoa) nug Kansportes, sagin 1a orden FOM/2361/2042 do 1
N,F Eorgt - 22§ Thlscaniige is sublel, nofwihstanding any SBUSS o Dicombd da 2012, enrada en vigor el 0572013
* NG R H EE u°,° ,:l?maﬁurfm c;,‘r.,,g,,n,“gogd‘l"by?naﬁ"[c&gﬁr yio modilicaclones pesteriores de la vrden,

r\ cnslgnatarlo (CIF, nombre, dom&}_q_;unawmnnm d;\icile)l Consignea (VAT, name, address) 16 Porteador (CEF, nombre, domicilio) ~Transporleur { TVA, norn, domicilis) - Carrier { VAT, nameraddrass)

[" X Ae[ Ct'c\amlm BRIO AUTOTRASPORTI SRLS

VIR D= =l

GTE 00620

Viale G Matteotll 64
\\,‘ A ’5 " 00053 CIVITAVEGCHIA ii
o l_)g no 5a o -1—“ \ 5 P.IVA: 14816101000 =
Aalia o
Lugar da anirega de [a mercancla {ugar, pafs) Raferencia Transportista MATRICULA A%
g Usu prévtr pour la livraison de [a marchandise (fieu, pays) - Vehiculo Remolqua o Semirermokpia '

i

Place of delivery of the goods (place, country) pr— — -
Modugno Bari Thlrn 1 [1#520K '@}?E?f/j’ﬁfﬂ \
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g
50 Porlaadores sucasivos (CIF, nombra, domicilio) vt
BT o Transporteur successifs {TVA, nom, domigilie} I iy
855 h L o [L S 0!
£ ﬁg Lugary focha de ca?{;a da la mercancfa (lugar, pals, fecha) Sucesssive caniers { VAT, nams, eddress) I Y A 47 i,
Eé 4 Llau et date de Ja prise en chargs de la marchandise (l'eu, pays, date) ‘ i i a
T e Place and date of iaking over of goods (pfaca, country, date} L wit By
REE ’t 6 ?L@ 5 CIF: B 57078 I
A €) 2%-3-24 :
E -:; E A \ a S2 Q‘ ( 18 Ressrvasyoh ¥ dor  Rdsarves et chservations du I'Camers and observath ll:i::
58E A
S D
£3 g 5 Documentos anexos / Documents annexds / Atlached documents LZ;
zﬁ‘z 9
S A
X ==
HE !
gEE It
E’E 2 =
g oS Marcas y nimeros Nimero de bultos Clase de embalgfe Naluralaza de lamercancla N° astadistico Pesa bruta kg. Volumen m3 ! —]
e 3 S Marquas at numMEras 7 Nombre do cotis 8 Mode d'emballage 9 Nature delamarchancise | 10, N statistiqus 11 Poids brut. kg. 12 Cubage m3
=5 E Marks and numbers Mumber of packages Typs of package Nature of goods * Stathiscal number Giross waight In k. Valume in m3 Q/L
sl =
538 = f .

_ i 1]
nynd =
B3¢ 2
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CARGADOSPORELREMITENTE  REMESASAL ENTREGADOS AL DESTRUNIARIO DEVUELTOS PORELDESTMATARIO  NO ARECOGER
g‘ B AR PN RPN TR | AESEs ot VALES AL CESTROAAE. | | FEADUCGAHR L ESTELCARE] | HOH AEMDULS | EPREADRE MERCANCIAS PELIGROSAS TNNWFET.E&WWWWN 1l
5 [
2 ' EI
252| 2 p [ADR) _ GLASE AR
£8% Classe Chiffre: [eltra . C
ELR C]Iass Number Lelter (ADR") Documentos anexes y/o precisiones contretas: ()
13 Instrucciones del remitente / Instructions de l'expédileur / Sender's Instructions 19 Estipulaciones part sl C ions part /Speclal agreaments @:
n
% : I
Al
2]

T
¢

ay>
FEE
§ig
2%
585 '
S &
352 CEs )
g b4 a 13 bls tstrucciones v 1eservas del transportisia / Instructions el reservas di transporteur / Instsction and resenva of carder -
B35
gﬁ g g APagarpon Remitents Moneda Consignatdrio
s=p To ba paid by: Sendar's Cumrency Censlgriae
&85 - Precio del transporte: -
23E Carrage Chargss:
g 8 Descuentos:
SEg Daductions:
ge2 N
< <2 Liguide / Balance
Suplementos: i
Supplem. Charges: L
Gastos fos: J=
14  Formade pago/ Prescriptions d'affranchissemant / Form of payment ' Otner expenses: A
B Porte pagado / Franco / Carrdage pald _TDTA L: *Lf\
Parta debida / Non franco f Genfage owed 15 Reembolso/ Remboursemant / Cash on delivery = l
Formalizado.e a X ¥ DT - | 3
21 Ebliea p Fb;‘ Q‘q .—g_zbﬁ\ i e e s — i
Established in masa A -E 1
22 ’ 23 2'4‘ Eeabﬁ g8 me.rc’ag Ehﬁﬁpégqmmm M:
By ,.,\ g Goods recaived. A
. AT MARTICORENA ’ "\ 7 P I m e . &
53320 BY ROMA R0 AR 2 i |«
B oo st [EDTAPRDL B ce -
Fagor erian = N-_: - . - —
OAUTOTRALSPORTI sm.s : (i
ap o .
visle & Matesti'sh  “HICSLID cenriserva di . &
00053 CIVITAVEGCHIA Iﬁ ” 5
i llo dot remitent verificasuaiialiiaa quantil) &
5‘[2,1:11:{‘.:;Ea?u;b::rgeﬁ%:pédimm rmg ¥ sello det uanspJﬂr!lyA: 14916101000 Signatura et fmbre du dastlnatﬂQe an
Slgnature and stamp of the sender Signature ot imbre du transporteur Signature and stamp of tha consignas
Gradodo SatisfacclénBafo ( ) Medio { ) Ao ( )| Slgnatureand stamp of the camier Gradodo SalisfaccidnBejo { ) Medle { ) A { )

MODELO REGISTAADO POR GESTION TRANSFORTE BT EUROPA, SUF TELEFOND: 583 644738 f




